
 hadithbd.com — সহীহ বখুারী (ইসলািমক ফাউেশন)

1/2

 সহীহ বুখারী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৪৪৯০ [আজািতক নাারঃ ৪৮৫০]

৫২/ তাফসীর (كتاب تفسير)

পিরেদঃ আার বাণীঃ وتقول هل من مزيد "এবং জাহাাম বলেব আেরা আেছ িক?"

باب قوله وتقول هل من مزيد

আরবী

حدَّثَنَا عبدُ اله بن محمدٍ، حدَّثَنَا عبدُ الرزَّاقِ، اخْبرنَا معمر، عن همام، عن ابِ هريرةَ،

رض اله عنه قَال قَال النَّبِ صل اله عليه وسلم ‏ "‏ تَحاجتِ الْجنَّةُ والنَّار فَقَالَتِ

النَّار اوثرت بِالْمتَبِرِين والْمتَجبِرِين‏.‏ وقَالَتِ الْجنَّةُ ما ل لا يدْخُلُن الا ضعفَاء النَّاسِ

وسقَطُهم‏.‏ قَال اله تَباركَ وتَعالَ للْجنَّة انْتِ رحمت ارحم بِكِ من اشَاء من عبادِي‏.‏

وقَال للنَّارِ انَّما انْتِ عذَاب اعذِّب بِكِ من اشَاء من عبادِي‏.‏ ولل واحدَة منْهما ملْوها،

فَاما النَّار فَلا تَمتَل حتَّ يضع رِجلَه فَتَقُول قَط قَط قَط‏.‏ فَهنَالكَ تَمتَل ويزوى بعضها

لجو زع هنَّ النَّةُ فَاا الْجمادًا، وحا هخَلْق نـ م لجو زـ ع هال مظْلي لاضٍ، وعب َلا

ينْش لَها خَلْقًا ‏"‏‏.‏

বাংলা

৪৪৯০। আবদুাহ ইবনু মুহাদ (রহঃ) ... আবূ রায়রা (রাঃ) থেক বিণত য, নবী সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম বেলেছন, জাাত ও জাহাাম পরর িবতেক িল হয়। জাহাাম বেল দািক ও পরামশালীেদর

ারা আমােক অািধকার দয়া হেয়েছ। জাাত বেল, আমার িক হল? আমােত কবল মা দুবল এবং িনরীহ

লােকরাই েবশ করেছ। তখন আা তা’আলা জাাতেক বলেবন, তুিম আমার রহমত। তামার ারা আমার

বাােদর যােক ইা আিম অনুহ করব। আর িতিন জাহাামেক বলেবন, তুিম হেল আযাব। তামার ারা

আমার বাােদর যােক ইা শাি দব। জাাত ও জাহাাম েতেকর জনই রেয়েছ পিরপূণতা। তেব জাহাাম

পূণ হেব না যতণ না িতিন তাঁর কদম মুবারক তােত রাখেবন। তখন স বলেব, বাস, বাস, বাস। তখন

জাহাাম ভের যােব এবং এর এক অংশ অপর অংেশর সােথ মুিড়েয় দয়া হেব। আা তাঁর সৃির কােরা িত

জুলুম করেবন না। অবশ আা তা’আলা জাােতর জন অন মাখলুক পয়দা করেবন।

English

https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com


 hadithbd.com — সহীহ বখুারী (ইসলািমক ফাউেশন)

2/2

Narrated Abu Huraira:

The Prophet (صلى الله عليه وسلم) said, "Paradise and the Fire (Hell) argued, and the Fire
(Hell) said, "I have been given the privilege of receiving the arrogant and the
tyrants.' Paradise said, 'What is the matter with me? Why do only the weak
and the humble among the people enter me?' On that, Allah said to
Paradise. 'You are My Mercy which I bestow on whoever I wish of my
servants.' Then Allah said to the (Hell) Fire, 'You are my (means of)
punishment by which I punish whoever I wish of my slaves. And each of you
will have its fill.' As for the Fire (Hell), it will not be filled till Allah puts His
Foot over it whereupon it will say, 'Qati! Qati!' At that time it will be filled,
and its different parts will come closer to each other; and Allah will not
wrong any of His created beings. As regards Paradise, Allah will create a new
creation to fill it with."

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আবূ রায়রা (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=4768

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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